
Zeitschrift: Le nouveau conteur vaudois et romand

Band: 80 (1953)

Heft: 9

Artikel: Patience et longueur de temps font plus que force ni que rage

Autor: [s.n.]

DOI: https://doi.org/10.5169/seals-228659

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich für deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veröffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanälen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation
L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En règle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
qu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use
The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 05.08.2025

ETH-Bibliothek Zürich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch

https://doi.org/10.5169/seals-228659
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en


2io LE NOUVEAU

— Que t'a de lo peton, que t'est tant ein colère.
M'est on pou de pareint, conta-mé ce affére. »

Que l'ai dit lo riipianl. — M'a de que lé renâ
L'îré dâi bravés dzeins ; que devant dé rupâ
Ye priyîvont adé. Ma tot cein l'est dâi meintès ;
Sant trâo crouïos po cein : tsacon ein fâ dâi plientés.
Vayo prâo cein qu'ein est. su bo et bin fotu.
Sein que t'ausso priyî Lo petou a nieintu. »

«—• Nefa, mon cher ami, que lâi repond lo lâré
Lo petou a réson. Yé apprâi dé mon paré
A être religieux.» Adon ce ^rand vaurein
Fa état dé vouaîti lociet, et pi ye djeint
Se dues pattes dé devant. Fâsai lo jésuite,
L'étiairu, asse vi qu'on pesson, ein profite.
Don chô dé quenzé pî raecrotze lo no hî :

Grimpe tant qu'âo coulzet ein faseint : hihihi...
Lo renâ fut niotset coumeint vo paôdé craîre,
Et lo petit rôsset lâi crie : « A revâiré
Té (pi as de aô corbé (pie devant de tsantâ
Failliâi d aboo medzi. t'a bin de la vretâ.
Ora, aciita-mé. vu té dere n'affére.
Vo zautro crouïes dzeins, atant té que ton père,
Vaut mî ne pas priyî, s on ne fâ (pi asseimbliant,
Et. qitemein po tsantâ. faut mi medzi devant.

C. C. Dénéréaz.

Patience et longueur de temps
Font plus que force ni que rage.

(La Fontaine)

Comme il serait utile que cette moralité

du fabuliste fût mieux écoutée. Il se

produit beaucoup de mal dans le monde
bien moins par méchanceté (pie par
impatience. Les hommes s'imaginent (pie ce qui

n'arrive pas à l'instant même n'arrivera
jamais, et ils se mettent en souci et eu

colère, et ils frappent à tort et à travers

sans, en vérité, accélérer les choses. Qui

se fie au temps, comme le paysan le fait-

et laisse le temps faire tranquillement son

œuvre, atteint à la longue plus loin (pie

celui qui prétend tout « arracher an

rythme accéléré des choses.

Notre Agence de voyages
Place St-Françols 1« <S.B.S.) LAUSANNE

a préparé à votre infenlion une brochure contenant une gamme de
VOYAGES en Suisse et à l'Etranger, tous plus alléchants les uns

que les autres.
Ce livret est à votre disposition sur demande.

LAVAIVCHY & Cie, S. A.
Notre succursale : VEVEY, 50, rue d'Italie


	Patience et longueur de temps font plus que force ni que rage

